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Bevezetés Kezelési utmutato

1 Bevezetés

1.1 A kezelési Utmutato rendeltetése

Jelen kezelési Gtmutatd a VLT® OneGearDrive leirasara
szolgal. Az alabbi témakoroket térgyalja:

. Biztonsag

. Telepités

. Uzembe helyezés

. Karbantartas és javitas
. Specifikacidok

. Opciodk és tartozékok

ERTESITE.

Felhivjuk figyelmét, hogy a kezelési Gitmutato és a
biztonsagi informaciok nem nyujtanak teljes kori
tajékoztatast a OneGearDrive valamennyi tipusaval
kapcsolatban, és nem térnek ki a telepités, lizemeltetés
és karbantartds valamennyi lehetséges esetére. Azokra az
informacidkra szoritkoznak, amelyekre egy képzett
szakembernek normal miikédési helyzetben sziiksége
lehet. Tovabbi segitségért forduljon a Danfoss
vallalathoz.

A jelen kezelési tmutatd képzett szakembereknek szél. A
OneGearDrive biztonsagos és szakszer(i hasznalata
érdekében a teljes dokumentummal ismerkedjen meg,
kulonos figyelmet forditva a biztonsagi tudnivaldkra és az
altalanos figyelmeztetésekre.

A jelen kezelési Gtmutatd a OneGearDrive elvalaszthatatlan
részét képezi, és fontos szervizelési informacidkat is
tartalmaz. A jelen kezelési utmutatét mindig elérheté
helyen a OneGearDrive kdzelében.

Az aldbbiakhoz be kell tartani a jelen kezelési itmutatéban
foglaltakat:

. Problémamentes mukodés.

. A termékfelelelésséggel kapcsolatos panaszok
elismerése.

Eppen ezért a OneGearDrive hajtassal vagy hajtason
végzett munka el6tt olvassa el a jelen kezelési Utmutatét.

A VLT® bejegyzett védjegy.

1.2 Dokumentumverzio

A jelen dokumentumot rendszeresen feliilvizsgaljuk és
frissitjik. Minden tokéletesitési javaslatot Grommel
fogadunk. A dokumentum verziéjat az Tdbldzat 1.1 adja
meg.

Kiadas
MG75C4xx

Megjegyzés
Az MG75C3xx helyébe lép.

Tablazat 1.1 Dokumentumverzié

1.3 Jogi nyilatkozat

Az aldbbiakbdl eredd sériilés vagy lzemzavar esetén nem
ismerheté el a gyartd feleléssége:

. A kezelési utmutatoban foglaltak figyelmen kiviil
hagyasa

. A OneGearDrive jogosulatlan médositasa
. A hajtas hibas kezelése

. Helytelenil végzett munka a OneGearDrive
berendezésen vagy berendezéssel

1.4 A termék attekintése

1.4.1 Rendeltetés

A OneGearDrive kereskedelmi célt hasznélatra szolgal,
hacsak nincs ettél eltéré értelml megallapodas. A hajtas
megfelel az EN 60034/DIN VDE 0530 szabvanysorozatnak.
Robbanasveszélyes légkorben tilos haszndlni, hacsak nem
kifejezetten ilyen kdrnyezetben torténé hasznalatra késziilt.
Bizonyos esetekben, példaul nem kereskedelmi célu
hasznalat esetén fokozott biztonsagi 6vintézkedések
szlikségesek (példaul gyermek altali érintés elleni védelem).
Telepitéskor gondoskodni kell ezekrdl a biztonsagi intézke-
désekrél. A OneGearDrive -20 és 40 °C kozotti
hémérsékleten, legfeljebb 1000 méteres tengerszint feletti
magassagban haszndlhaté. Az adattablan szerepl6
értékektdl torténd barminem eltérést mérlegelni kell.
Gondoskodjon réla, hogy a munkahely korilményei
megfeleljenek az adattablan szerepld értékeknek.

AVIGYAZAT!

A kisfeszlltségli gépek a gépekrdl sz616 2006/42/EK
iranyelv értelmében gépek komponensei.

. A gépet mindaddig nem szabad hasznalni, amig
nincs megallapitva a végsé termék megfele-
I6sége az emlitett iranyelvnek (lasd EN
60204-01).
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Bevezetés Kezelési utmutato

1.4.2 Elérelathatd rendeltetésellenes
hasznalat

A Danfoss éltal kifejezetten nem engedélyezett mindenfajta
hasznalat rendeltetésellenes haszndlnak mindsiil. Ebbe
beletartozik a megadott tGzemi feltételek és alkalmazasok
be nem tartasa is.

A Danfoss a rendeltetésellenes hasznalatbol ered6
semmilyen sériilésért nem vonhatd felelsségre.

1.5 Teljesitett el&irasok

(€ M.

1.6 Artalmatlanitas

Elektromos alkatrészeket tartalmazé
készlléket ne dobjon a héztartési
hulladékba.

Gyuijtse kiilon a jelenleg hatélyos helyi
jogszabalyoknak megfeleléen.

Az olajokat kildnleges hulladékként kell artalmatlanitani.

1.7 Szerviz és tamogatas

A szervizt és tamogatast illetéen forduljon a helyi szerviz-
képviselethez:
www.danfoss.com/Contact/Worldwide/
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Biztonsag Kezelési utmutaté

2 Biztonsag

2.1 Biztonsagi jelzések

A kézikdnyvben hasznilt jelzések a kdvetkezdk:

AFIGYELEM!

Olyan lehetséges kockazatot jelez, amely stlyos, akar
halélos sériiléshez is vezethet.

AVIGYAZAT!

Olyan lehetséges kockazatot jelez, amely kisebb vagy
kozepes sulyossagu sériiléshez vezethet. A nem
biztonsagos eljarasok elkeriilésére is felhivhatja a
figyelmet.

ERTESITE.

Fontos informaciot kozol tobbek kdzott az olyan helyze-
tekrél, amelyek a berendezés sériilését vagy vagyoni kart
okozhatnak.

2.2 Képzett szakember

Az elektromos meghajtéegységeken minden sziikséges
munkat megfelelé képzettséggel rendelkez6é szakembernek
kell végeznie (pl. villamosmérndknek az EN 50 110-1/DIN
VDE 0105 szabvanytervezet értelmében), akinek minden
kapcsolodd munka soran rendelkezésére all a jelen kezelési
utmutaté és az egyéb elérhetd termékdokumentdcio, és az
ezekben foglalt minden utasitast betart. Képzett szakem-
bernek minéstiilnek az olyan személyek, akik végzettségik,
gyakorlatuk, oktatasokon torténé részvételiik, valamint a
vonatkozé szabvanyokkal, szabalyokkal, baleset-megel&zési
el6irasokkal és tizemi feltételekkel kapcsolatos ismereteik
alapjan megfelelé engedéllyel rendelkeznek. A telepités
biztonsagaért felelés személynek végre kell hajtania az
adott esetben sziikséges mlveleteket, fel kell ismernie a
potencialis veszélyeket, és ki kell kiiszobdlnie azokat.
Kévetelmény tovabba az elsésegély-nyujtasi intézkedések
és az elérhet6 életmentd felszerelés ismerete.

Megfelel6 képzettség hianyaban tilos a OneGearDrive
hajtdson munkat végezni.

2.3 Kell6 gondossag

A kezel6nek és/vagy lizemeltetének biztositania kell a
kovetkezdket:

. A OneGearDrive hajtast kizarélag rendeltetész-
szerlien szabad hasznalni.

. A OneGearDrive hajtést kizarélag tokéletes lizemi
allapotban szabad lzemeltetni.

. A hidnytalan, olvashaté kezelési utmutaténak
mindig elérhetének kell lennie a OneGearDrive
kozelében.

° A OneGearDrive beszerelését, telepitését, lzembe
helyezését és karbantartasat csak megfelelé
engedéllyel és képzettséggel rendelkezd
szakemberek végezhetik.

. Ezeknek a szakembereknek rendszeres oktatasban
kell részesiilniiik a munkahelyi biztonsaggal és
kornyezetvédelemmel kapcsolatos minden
vonatkozo kérdést és a kezelési utmutatot,
kilonosképpen pedig a benne foglalt utmuta-
tasokat illetéen.

. A OneGearDrive termék- és azonositéjelzései,
valamint a biztonsagi és figyelmeztetd utasitasok
nem lehetnek eltavolitva, és mindig olvashaté
allapotban kell lennilk.

. Be kell tartani a gépek és berendezések
kezelésére vonatkozo, a haszndlat helyén
érvényes nemzeti és nemzetkozi el8irdsokat.

. A felhasznéloknak mindig rendelkezniiik kell az
Oket érint6é valamennyi idészerl informacidval a
OneGearDrive hajtassal, annak hasznalataval és
lizemeltetésével kapcsolatban.

6 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva.
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Biztonsag Kezelési utmutaté

2.4 Biztonsagi 6vintézkedések

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG

A csatlakozdkon jelen 1évé nagyfesziiltség stlyos sériilést
vagy halalt okozhat.

. A tapcsatlakozékon végzett munka (a
OneGearDrive kabeljének levéalasztasa vagy
csatlakoztatasa) el6tt valassza le a frekvenci-
avaltoé tapjat, és varja meg a kisulési id6
letelését (lasd a frekvenciavalto kezelési
Utmutatojat).

. Telepitést, fesziiltség ala helyezést, karban-
tartast és lizemen kiviil helyezést csak képzett
szakember végezhet.

AVIGYAZAT!

EGESVESZELY
Uzemelés kdzben felforrésodhat a OneGearDrive feliilete
és az olaj a OneGearDrive hajtasban.

. Ne érintse meg a OneGearDrive hajtast, amig az
le nem hiilt.

. Ne végezzen olajcserét, amig az olaj megfelel6
mértékben le nem hiilt.

MG75C447 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva.



Mechanikus telepités Kezelési utmutato

3 Mechanikus telepités

3.1 Kicsomagolas

3.1.1 Leszallitott tételek
A OneGearDrive termékkel szallitott tételek:

. OneGearDrive

. A jelen kezelési utmutaté

. Szemescsavar

. Szemescsavarnyildas mianyag sapkdja

. Csétengelyburkolat 3 alatéttel és rogzitécsava-
rokkal

. Tarcsa és rogzitégyr

3.2 Szdllitas

3.2.1 Atvételi ellendrzés

A szallitmany atvételekor azonnal ellenérizze, hogy a leszal-
litott tételek megfelelnek-e a szallitdsi dokumentumoknak.
A Danfoss nem ismeri el a késébb bejelentett panaszokat.

Azonnal jelentsen be panaszt:

. A szallitmanyozénal a szallitmany lathato sérilése
esetén

. A Danfoss felelés képviseletén a szallitmany
ldthat6 hibdja vagy hidnyossaga esetén

Ha az egység sérilt, lehet, hogy el kell halasztani az
Uzembe helyezést.

Ellendrizze, hogy a kapocsdoboz bemeneti nyildsaiba
gyarilag behelyezett csavarok nem sériiltek-e meg széllitas
kozben vagy a nem megfelelé elhelyezés miatt. Sziikség
esetén cserélje ki dket.

3.2.2 Szdllitas

A OneGearDrive szallitdsa el6tt a mellékelt szemescsavart
szilardan huzza meg a felfekvési fellleten. A szemescsavar
csak a OneGearDrive szdllitdsara szolgdl, a csatlakoztatott
gépek emelésére nem hasznalhato.

3.3 Védettség

A OneGearDrive hajtasok megfelelnek az EN 60529 és az
IEC 34-5/529 eléirasainak. A hajtasok teljesen zartak, por-
és mosasallok.

Az agressziv kdrnyezetben torténé hasznalatra szént
OneGearDrive Standard hajtast alapkivitelben IP67-es
védettséggel szallitjuk. A OneGearDrive higiénikus kivitel
IP67 és IP69K védettséggel is késziilhet.

3.4 Véddbevonat

ERTESITE.

A védbbevonat sériilése
A sériilés gyengiti a festékbevonat védelmi képességét.

. Kiméletesen banjon a OneGearDrive hajtassal,
és ne helyezze azt durva feliiletre.

3.5 Szerelési rendelkezések

AVIGYAZAT!

NAGY NYOMATEK ES ERO

Az attételi viszonytol fliggéen a OneGearDrive jéval
nagyobb nyomatékot és erét ad, mint a nagy
fordulatszamu motorok vagy a hasonlé egységek.

. A szerelés, a tartészerkezet és a nyomatékkor-
latozé meg kell, hogy feleljen az lizemelés
kézben varhaté erék nagysaganak. Ugyeljen a
meglazulas ellen biztositott rogzitésre.

. Megfelel6 burkolatokkal kell biztositani, hogy a
kimenétengely(eke)t és valamennyi tengely-
toldatot, valamint az ezekre szerelt erdatviteli
elemeket (tengelykapcsolok, lanckerekek stb.)
ne lehessen megérinteni.

A hajtéegységet ugy kell telepiteni, hogy a leheté
legnagyobb mértékben rezgésmentes legyen.

Tartsa szem el6tt a szélséséges lizemi feltételekkel (pl.

40 °C feletti kérnyezeti h6mérséklet) rendelkezé telepitési
helyekre vonatkozé specidlis utasitdsokat. Nem szabad,
hogy a helytelen telepités vagy szennyez&dés lerakédasa
korlatozza a friss levegd aramlasat.

Blokkolas kockazata esetén hasznaljon csuszé tengelykap-
csolokat.

8 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva.
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Mechanikus telepités Kezelési utmutato

Az er6atviteli elemeket koriltekintéen kell felszerelni a
OneGearDrivecsétengelyére, melynek megmunkalasa
megfelel az ISO H7 kdvetelményeinek. Erre a célra a DIN
332 szerinti menetes végnyilast hasznalja.

A maximalis er6t a csapagy élettartamatdl fliggben a
Abra 3.1 és a Tdbldzat 3.1 ismerteti.
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Abra 3.1 Maximalis eré
Max. n2 [1/perc] FrzuL [N], max. X [mm]"
25 50 75 100 125
50 4319 3763 3335 2994 2716
100 3023 2634 2334 2096 1901
200 1727 1505 1334 1198 1086
360 1404 1223 1084 973 883

Tablazat 3.1 Maximalis er6

1) Az X a cs6tengely feliiletének tdvolsdga az er6hatds helyétél.

3.5.1 Szerelési eljaras

1. A torzids kar segitségével rogzitse a
hajtéegységet a karimajanal (lasd
8.6.1. fejezet Torzibs kar készlet).

2. Szerelje a OneGearDrive egységet a hajtott
tengelyre a mellékelt szerszamok segitségével.

MG75C447 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva. 9



Mechanikus telepités Kezelési utmutato

3.6 Osszeszerelési készlet

6 1 3 2 4 5 b
O
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R
— ] \
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~
Holding
1 Tengely
2 Tarcsa
3 Rogzitégytrd, zégergydrd
4 Zardalatét
5 Rogzitécsavar (hengerfeji)
6 Ek, retesz
Abra 3.2 Osszeszerelési készlet
Méretek [mm]
Tious Régzitéayrii (3) Zaralatét (4) RBqzité 5) Ek (6)
6gzitégydri ardalaté 6gzitécsavar
P 9 4 9 DIN 6885
DIN 472 DIN 7980 DIN 912-8.8 o ) o
Szélesség x magassag x hosszusag
0OGD-30 30x 1,2 10 M10x30 A 8x7x 100"
0OGD-35 35x1,5 12 M12x35 A 10 x 8 x 100"
0OGD-40 40 x 1,75 16 M16x35 A 12 x 8 x 100V

Tablazat 3.2 Az 6sszeszerelési készlet elemeinek méretei

1) A bmin értéknek megfelel6 sziikséges ékhossztisdgot a Tdbldzat 3.3 adja meg. Az ékhosszusdgot igazitsa az adott tengelyhosszisdghoz (b) a

Tdbldzat 3.3 alapjan.

Eléfordulhat, hogy a méretek nem felelnek meg a megrendeld igényeinek. Ebben az esetben a megrendelének médositania
kell a méreteket.

Szerelési utmutaté

Forgassa el a tarcsat (2), és illessze a rogzitégy(ir(ihdz (3). Ez a két elem minden szallitmédnyban megtaldlhato.

A rogzitéesavar (5) és a zardalatét (4) nem része a szallitmanynak. Az alkatrészek a tengely hosszatol és méretétdl fliggenek.
Tovabbi informdcié a szerelési rendelkezésekben taldlhato (lasd 3.5. fejezet Szerelési rendelkezések).

10 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva. MG75C447
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Abra 3.4 A szallitémii tengelyének maximalis megengedett excentricitasa
Méretek [mm]
Tipus Tengely Tarcsa
a bmin bmax C d e I g h i k | m n o P
0OGD-30 30 120 140 8 4 5 100 M10 22 30 3 15 38 4 29,8 1
OGD-35 35 120 140 10 55 100 M12 28 37 |3 1,5 43 4 34,8 13
OGD-40 40 120 140 12 515 100 M16 36 45 | 3 2 48 | 4 39,8 17

Tablazat 3.3 Tengely- és tarcsaméretek

1) Ek sziikséges hossza bmin érték esetén. Az ék hosszdt igazitsa az adott tengelyhosszhoz (b).

Eléfordulhat, hogy a méretek nem felelnek meg a megrendeld igényeinek. Ebben az esetben a megrendelének médositania
kell a méreteket.

ERTESITE.

A OneGearDrive felszereléséhez a tengelyre hasznaljon zsirt. Megfelel a CASTROL Obeen Paste NH1, az ARAL Noco Fluid
vagy hasonlé. Az ék anyaga és mindsége azonos legyen a csétengelyével.

MG75C447 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva. 1
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3.7 Nyomatékkorlatozé

A OneGearDrive megfelel6 nyomatékkorlatozdt igényel,
hogy ellendlljon a reakciényomatéknak. A torzids kar a
szerelGkészlet valaszthato eleme (lasd 8.6.1. fejezet Torzids
kar készlet). Biztositsa, hogy a torzids kar ne fejtsen ki tul
nagy reakciderdt, példaul a hajtott tengely Gtése miatt.
Kapcsolaskor vagy irdnyvaltaskor a nagy holtjaték tulzott
mértékl (itést okoz.

3.8 Végsd Osszeszerelés

A csétengely burkolatat (4) mindig a mellékelt csavarokkal
(5) kell felszerelni, lasd Abra 3.5.

130BD421.12

Torzids kar (opcionalis)

Muanyag sapka

Szemescsavar

Tengelyburkolat

uliphlwiNn| =

Tengelyburkolat csavarjai

Abra 3.5 Végsé osszeszerelés

1. Tavolitsa el a szemescsavart (3), és zérja le a
nyilast a mdanyag sapkaval (2). Igy fenntarthatok
a sima felllet higiéniai jellemzdi.

2. Szerelje fel a cs6tengelyt (4) a 3 csavarral (5) a
OneGearDrive hajtasra.

2a Hlzza meg a csavarokat kézzel.

2b  Lapos csavarkulcs segitségével forgassa
el a csavarokat 180°-ban az éramutaté
jarasaval egyezd iranyba.
A meghuzasi nyomaték 4,5 Nm.

ERTESITE.

A OneGearDrive nem igényel légzdszelepet. Ne
telepitsen légzészelepet az olajcsavarok helyére.

12 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva.
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Elektromos telepités Kezelési utmutato

4 Elektromos telepités

4.1 EMC-kompeatibilis telepités

Az elektromagneses 6sszeférhetéségrél (EMC) széld
2004/108/EK irdnyelv értelmében az EMC garantalasahoz
valamennyi jelvezetéknek arnyékoltnak kell lennie. A kabel
arnyékolasat mindkét végén foldelni kell. A frekvenciavalté
kezelési utmutatdja hatdrozza meg, hogy arnyékolt kdbel
szlikséges-e a motor téplaldsdhoz. Kimeneti sz(ir6vel
rendelkezé frekvenciavélté csatlakoztatasa esetén nincs
szlikség arnyékolt motorkabelre. Ha a jelvezetékek és a
tapkabelek egymas mellett futnak, akkor mindig &rnyékolt
vezetékeket és kabeleket hasznéljon.

A kisfesziltségl gép lizemeltetése a rendeltetése szerinti
alkalmazésban meg kell, hogy feleljen az elektromdagneses
Osszeférhetdségrél (EMC) sz6lé 2004/108/EK irdnyelv
védettségi kdvetelményeinek.

A telepités helyességéért (pl. arnyékolt kdbelek) a rendszer
telepitéje felel. Frekvenciavaltdkkal és egyeniranyitdkkal
rendelkezé rendszerek esetében a gyarté elektromagneses
Osszeférhetéséggel kapcsolatos téjékoztatdsat is figyelembe
kell venni. A megfelel6en telepitett és hasznalt
OneGearDrive teljesiti az elektromégneses 0sszeférhetd-
ségrél szol6 iranyelvet az IEC/EN 61800-3 szabvanynak
megfelel6en. Ez Danfoss frekvenciavaltok és egyeniranyitdk
hasznalata esetén is érvényes.

4.2 Elektromos csatlakoztatas

A motor csatlakoztatdsakor vegye figyelembe az adattiblan
szerepl6 értékeket, a bekotési rajzot, a vonatkozo
biztonsagi el6irasokat és a baleset-megel6zési szabalyokat.
Hacsak nem specidlis kivitel(i termékrél van szo, az
adattablan a kovetkezé értékek szerepelnek:

. Fesziltségt(irés: £5%

. Kornyezeti hémérséklet: -20-40 °C

. Tengerszint feletti magassag: max. 1000 m

MG75C447 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva. 13



Elektromos telepités Kezelési utmutato

4.3 Kapocsdoboz

Vezesse be a (fékes vagy fék nélkili) motor kabeleit a motor kapocsdobozaba, és csatlakoztassa Gket.

A kapocsdoboz lezarasakor gondoskodjon a tokéletes tomitésrél.

il
@
N <
® :
! J a
‘T\
[
|
Abra 4.1 Kapocsdoboz
VIGYAZAT!
L]
Soha ne médositsa a kapocsdoboz helyét, és ne csavarja ki a csavarjait, hacsak a jelen kezelési utmutaté nem utasitja
erre. Ezzel a OneGearDrive sériilését okozhatja, a garancia pedig érvénytelenné valik.
A felcsavarozhaté kapocsdobozokat alapkivitelben metrikus csavarmenettel szallitjuk.
al
\ M20x1.5 M20x1.5 §
% ] 2
: 1y = !
[ T
O
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Abra 4.2 A kapocsdoboz csavarjai
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Elektromos telepités Kezelési utmutato

4.3.1 Csatlakoztatas

A kapocsdobozt csak a tap kikapcsolasanak biztositasa utan
szabad kinyitni. Az adattablan szerepl6 fesziiltség- és
frekvenciaadatok meg kell, hogy feleljenek a halézati
fesziiltségnek, a csatlakozé dramkéron mérve. Az EN
60034/DIN VDE 0530 &ltal meghatérozott tlréshatarok
(feszliltség £5%, frekvencia £2%) tullépése, a nem
megfelel6 tengelyalak, a nem megfelel6 szimmetria
fokozza a melegedést, és lerdviditi az élettartamot.

Minden mellékelt bekotési rajzot vegyen figyelembe,
kilonos tekintettel a specialis berendezések (pl. termisztor-
védelem) bekotési rajzara. A f6 és a véddvezetdk tipusa és
keresztmetszete, valamint az esetleg sziikséges potencia-
Ikiegyenliték meg kell, hogy feleljenek az &ltaldnos és a
helyi telepitési el6irasoknak. Terhelés kapcsoldsakor
figyelembe kell venni az inditéaramot.

Védje a hajtast a tulterheléstél és veszélyes helyzetekben a
véletlen inditastol.

Ismét zarja le a kapocsdobozt a fesziiltség alatt 1évd
komponensek érintésének megakadélyozasa érdekében.

AVIGYAZAT!

ROVIDZARLAT VESZELYE

Ha a kabeleken at viz jut a kapocsdobozba, az
rovidzarlatot okozhat. A kapocsdobozra felhelyezett
zardésapkak hozzajarulnak a OneGearDrive IP-védett-
ségének biztositasahoz (lasd még 3.3. fejezet Védettség).

. A zarosapkak eltavolitasa és a vezetékek csatla-
koztatasa esetén mindig megfelel6 tomitett
alkatrészeket kell hasznalni.

. Mindig gondoskodjon a kapocsdoboz megfelel6
lezérasarol.

ERTESITE.

A csatlakoztatashoz lasd a VLT® AutomationDrive

FC 302és a VLT® Decentral Drive FCD 302 kezelési
utmutatojat.

Ne csatlakoztassa a OneGearDrive hajtast kézvetleniil a
taphoz.

MG75C447 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva. 15
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4.4 CageClamp beko6tési rajza

A Abra 4.3 a OneGearDrive DAO9LA10 kapocsdobozat mutatja csillagkapcsoldssal és a hévédelem csatlakoztatasaval.

V1 Wi =4
U1
||
® e e O ‘ ‘
U Vv W PE T T2
I I I * o
U vooowo
Abra 4.3 CageClamp bekétési rajza
Megnevezés Inverterkimenet Szin Tipikus keresztmetszet Maximalis keresztmetszet
u Fekete
Motortekercs v Kék 1,5 mm¥AWG 16 2,5 mm%/AWG 14
w Barna
Védéfoldelés PE Sarga/zold 1,5 mm¥AWG 16 2,5 mm*/AWG 14
Hévédelem" T Fehér
ovedelem 0,75 mm¥AWG 20 1,5 mmYAWG 16
KTY 84-130 T2 Barna

Tablazat 4.1 CageClamp-csatlakoztatasok

1) Ha a hajtdst VLT® AutomationDrive FC 302 és VLT® Decentral Drive FCD 302 frekvenciavdltéhoz csatlakoztatja, az 54-es analég bemeneti
csatlakozét (1. KTY-érzékeld) haszndlja. A paraméterek bedllitdsdval és programozdsdval kapcsolatban lapozza fel a megfelel6 kezelési utmutatét.

T1 VLT® AutomationDrive FC 302" VLT® Decentral Drive FCD 302"
KTY 84-130 1. KTY-érzékel6
54-es analég bemenet

T2

Tablazat 4.2 T1 és T2 csatlakozasok

1) Csak ha csatlakoztatva van.

ERTESITE.

A csatlakoztatas utan hizza meg a kapocsdobozfedél mind a 4 csavarjat. A meghuzasi nyomaték 3 Nm.

16 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva. MG75C447
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4.5 CleanConnect® bekétési rajza

A Abra 4.4 a OneGearDrive Hygienic DAO9LA10 csatlakozddugéjat mutatja a termisztor csatlakozékkal.

il
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2
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Abra 4.4 CleanConnect® OneGearDrive csatlakoztatasa
Megnevezés Inverterkimenet Erintkez6 Tipikus keresztmetszet Maximalis keresztmetszet
U 1
Motortekercs v 3 1,5 mm¥AWG 16 2,5 mm*AWG 14
W 4
Védsfoldelés PE 2 1,5 mm%*/AWG 16 2,5 mm*/AWG 14
Hévédelem" T A
0,75 mm*/AWG 20 1,5 mm?’/AWG 16
KTY 84-130 T2 B

Tablazat 4.3 CleanConnect® OneGearDrive csatlakoztatasa

1) Ha a hajtdst VLT® AutomationDrive FC 302 és VLT® Decentral Drive FCD 302 frekvenciavdltéhoz csatlakoztatja, az 54-es analég bemeneti
csatlakozot (1. KTY-érzékelS) haszndlja. A paraméterek bedllitdsdval és programozdsdval kapcsolatban lapozza fel a megfelel6 kezelési itmutatot.

T VLT® AutomationDrive FC 302" VLT® Decentral Drive FCD 302"
KTY 84-130 1. KTY-érzékel
54-es analdég bemenet

T2

Tablazat 4.4 T1 és T2 csatlakozasok

1) Csak ha csatlakoztatva van.

4.6 Tulterhelés-védelem

Vegye figyelembe a hére aktivalodd tekercsvédelemmel rendelkez6 motorok megfeleld kapcsolasi rajzat (lasd
4.4. fejezet CageClamp bekétési rajza).

Keriilje a tekercselés leh(lése utdni automatikus hibatorlést.

A motorok kimenete normal esetben megfelel6 paraméterekkel rendelkezik. A névleges aram ebben az esetben nem a
hajtdom kihasznaltsagat jelenti, és nem alkalmas a hajtomu tulterhelés-védelmére. Bizonyos esetekben a hajtott gép
terhelésének modja eleve kizarja a tulterhelés lehetéségét, mig mas esetekben mechanikus eszkozokkel (pl. csiszé tengely-
kapcsoloval vagy csuszéaggyal) kell biztositani a hajtomu védelmét. Ez az adattablan a folyamatos izem( terheléshez
megadott maximalis megengedett nyomatékkorlattdl (Mcr) fligg.
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5 Uzembe helyezés

5.1 Uzembe helyezés el6tti intézkedések

5.1.1 Attekintés

Ha taroldst kovetéen helyezi lizembe a OneGearDrive
hajtast, hajtsa végre az 5.1.2. fejezet Motor komponens és az
5.1.3. fejezet HajtomU egység pontban ismertetett intézke-
déseket.

5.1.2 Motor komponens

Szigetelési intézkedés

Mérje meg a tekercselés szigetelési ellendllasat egy
kereskedelmi forgalomban beszerezheté méréeszkozzel
(példdul megohmmeérével) a tekercselés egyes részei
kozott, valamint a tekercselés és a haz kozott.

Mért érték Miivelet/allapot

>50 MQ Széritads nem szlikséges, Ujszerl éllapot
<5 MQ Szaritas ajanlatos

kb. 50 MQ A legkisebb megengedett kiiszob

Tablazat 5.1 Szigetelésmérési értékek

5.1.3 Hajtomu egység

. Olaj
5 évnél hosszabb tarolas, illetve ennél révidebb,
de kedvezétlen hémérsékleti koriilmények kozotti
tarolas esetén cseréljen olajat a hajtém(iben.
Részletes utmutatas és javasolt olajok:
6.4.3. fejezet Olajtérfogat.

. Tengelytomitések
Ha a tarolasi id6 meghaladja a 2 évet, zsirozza
meg a csétengely tomitését. Olajcsere esetén
ellenérizni kell a motor és a hajtdém( kozotti
tengelytomitések, valamint a kimené&tengely
tomitésének miikdodését. Ha a tengelytomités
alakjaban, szinében, keménységében és tomitési
hatdsdban barmilyen valtozés észlelheté, a
tomitést ki kell cserélni.

5.2 Uzembehelyezési eljaras

1. Tavolitsa el a védoéfoliakat.

2. Lehet8ség szerint vélassza le a hajtott gép
mechanikus csatlakozasat, és vizsgélja meg a
forgasiranyt terheletlen allapotban.

3. Tavolitsa el a csuszdékeket, vagy rogzitse Oket,
hogy ne tolédhassanak ki.

4. Biztositsa, hogy terhelt allapotban az dramfelvétel
semennyi id6ére ne haladja meg az adattablén
szerepl6 névleges dramot.

5. Az els6é Gzembe helyezést kdvetben legaldbb 1
6réan ét figyeljen, hogy nem tapasztalhaté-e
szokatlan hé vagy zaj a OneGearDrive hajtason.

18 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva.
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6 Karbantartas, diagnosztika és hibaelharitas

AFIGYELEM!

NAGYFESZULTSEG
A csatlakozdkon jelen 1évé nagyfesziiltség stlyos sériilést
vagy halalt okozhat.

. Mielé6tt a villamos csatlakozékon munkat
végezne (kabelt csatlakoztatna vagy valasztana
le), valassza le a tapegységet a halézatrol, és
varja meg a kistilési id6 letelését.

. Telepitést, fesziiltség ala helyezést, karban-
tartast és lizemen kiviil helyezést csak képzett
szakember végezhet.

AVIGYAZAT!

EGESVESZELY
Uzemelés kdzben felforrésodhat a OneGearDrive feliilete
és az olaj a OneGearDrive hajtasban.

. Ne érintse meg a OneGearDrive hajtast, amig az
le nem hilt.

. Ne végezzen olajcserét, amig az olaj megfelel6
mértékben le nem hiilt.

6.1 Karbantartas

Az izemkiesés, a veszély és a sériilés megel6zése
érdekében az lizemi feltételektdl fliggd rendszerességgel el
kell végezni a OneGearDrive vizsgalatat. Az elhasznalédott
és sérilt alkatrészeket eredeti potalkatrészre vagy
szabvanyos alkatrészre cserélje.

A szervizt és tdmogatast illetéen forduljon a helyi szerviz-
képviselethez:
www.danfoss.com/Contact/Worldwide/

A OneGearDrives jobbara nem igényel karbantartast. A
Tdbldzat 6.1 &ltal ismertetett karbantartasi feladatokat
végrehajthatja a megrendelé. Semmilyen egyéb muveletre
nincs sziikség.

Komponens Karbantartasi |Karbantartasi |Utasitas
feladat intervallum
OneGearDrive |Ellenérizze, 6 havonta Forduljon a
nincs-e Danfoss
rendellenes zaj szervizhez.
vagy rezgés.
Véddbbevonat Ellenérizze, 6 havonta Javitsa ki a
nincs-e sériilés. sériilést
Danfoss
festésjavitd
készlettel.
Cs6tengely Ellenérizze a 6 havonta Ha sérdlt,
témitése témités cserélje Viton
(rozsdamen- allapotat és tomitésre.
tesacél tengely) |szivargdsmen-
tességét.
Cs6tengely Ellenérizze a 6 havonta Ha sérdlt,
tOmitése tomités cserélje NBR
(lagyacél allapotat és tOmitésre.
tengely) szivargdsmen-
tességét.
Olaj Cseréljen olajat. | Normal olaj: Lasd
25 000 6.4.4. fejezet O

lizeméra utan.
Elelmiszer-ipari
olaj: 35 000

lizeméra utan.

lajcsere.

Ellenérizze,
nem szivarog-e
az olaj a
hajtémibél
vagy a
motorhdzbol.

12 havonta

Cserélje ki a
OneGearDrive
hajtast.

Tablazat 6.1 A karbantartasi feladatok attekintése

6.1.1 A fék és a forgdrész cseréje

Minden munkat képzett szakembernek kell végeznie az all6
adllapotu, Ujrainditas ellen védett gépen. Ez a segédaram-
korokre is vonatkozik.

MG75C447
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6.1.1.1 Illusztracio
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1. A fékburkolat anyait (11) az éramutatd jarasaval
ellentétes irdnyba csavarva, teljesen nyissa ki a
féket.

2. Teljesen oldja ki a rogzitécsavarokat (3), az
6ramutato jarasaval ellentétes iranyba csavarva

Oket.

3. Tavolitsa el a féket és a forgdrészt a rotoragyrol
(7).

4, Szerelje fel az uj féket és forgdrészt a rotoragyra
7).

5. Hlzza meg a régzitécsavarokat (3).

6. Zérja be a fékburkolatot, és huzza meg az anyait
(11).

ERTESITE.

Ha forgorészt cserél, csak a forgdrész fékbetétjeinek
bejaratasa utan all majd rendelkezésre a teljes fékez6-
nyomaték.

A fékburkolat bezarasa el6tt ellenérizze annak tomitését,
és ha sériilést észlel, cserélje ki a tomitést.

6.1.2 A névleges fékezényomaték beallitasa
és a rugok cseréje

Bedllithatja a névleges fékezényomatékot, és kicserélheti a
torott rugokat. Nyissa ki a féket a 6.1.1. fejezet A fék és a
forgorész cseréje Utmutatasa alapjan. A névleges fékezényo-
matékot az alabbi tdblazat alapjan éllithatja be:

I

Forgorész szélessége, min. 5,5 mm

Légrés, max. 0,45 mm

Rogzitécsavarok

Névleges fékezényomaték [Nm] Rugdk szama
10 7
7 5
6 4
4 3

Armaturalemez

Mégnes

Rugdk

Rotoragy

Forgorész

Surlédotarcsa

Csdécsavarok

==l ||N|[O|Jnn|p|lW|IN

Fékburkolat és anyak

Abra 6.1 Fék és forgorész

Tablazat 6.2 Névleges fékez6nyomaték

20
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6.2 Uzem kodzbeni ellendrzés

A normal makddéstdl vald eltérések — példadul magasabb
hémérséklet, erésebb rezgések vagy zajok - azt jelzik, hogy
a hajtas mikodése nem megfelels. A kozvetett vagy
kozvetlen médon személyi sériilést vagy dologi kart okozé
hibak megelézése érdekében tajékoztassa a felelds karban-
tartokat. Ha kétsége merdil fel a OneGearDrive
mukodésének helyességét illetéen, azonnal kapcsolja ki a
hajtast.

Az lzemeltetés soran rendszeresen végezzen ellenérzést.
Adott id6kozonként vizsgalja meg, hogy semmi szokatlan
nem tapasztalhaté-e a OneGearDrive hajtason.

Forditson kilonds figyelmet az alabbiakra:

. Szokatlan zajok

° Tulmelegedett feliiletek (normal miikddésnél max.
70 °C-0s hémérséklet fordulhat eld)

. Egyenetlen mikodés

. Erés rezgések

. Meglazult rogzitéelemek

. Elektromos vezetékek és kabelek allapota
. Elégtelen hédisszipacio

Rendellenesség vagy probléma esetén forduljon a Danfoss
szervizhez.

6.3 Javitas

ERTESITE.

A meghibasodott OneGearDrives hajtast mindig juttassa
vissza a Danfoss helyi forgalmazoéjahoz.

6.4 Olaj
6.4.1 Olajcsere

A OneGearDrive hajtést olajjal, Gzemkészen széllitjuk.

Az olajcsere-intervallumokat a Tdbldzat 6.3 ismerteti,
normal Gzemi feltételeket és 80 °C kordiili olajhémérsékletet
feltételezve. Magasabb hémérséklet esetén rovidebb
csereintervallumot kell alkalmazni (az olajh6mérséklet
minden 10 K-es névekedésével felezze az intervallumot).

Olaj tipusa Olajcsere-intervallum
Legfeljebb 25 000 tizemoéra

Legfeljebb 35 000 tizemoéra

Normal olajok

Elelmiszer-ipari olajok

Tablazat 6.3 Olajcsere-intervallumok

Az olajleereszté és olajbetolté csavarral rendelkezd
OneGearDrive hajtason szétszerelés nélkil végezhet6
olajcsere.

Ha olajat cserél, ellendrizze és sziikség esetén cserélje ki a
tomitéseket.

Az olajmin6ség vagy -tipus megvaltoztatdsa esetén a
OneGearDrive hajtést &t kell mosni.

A OneGearDrive atmosasa
1. Eressze le az eredeti olajat.

2. Mossa at a OneGearDrive hajtast petréleummal,
eltdvolitva az olaj minden nyomat.

3. Toltse fel a OneGearDrive hajtast az adattablan
megadott Uj olajjal.

MG75C447
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6.4.2 Olajmindség

A hajtomu a DIN 51502 és DIN 51517 szabvanyoknak megfelel6 normal olajokkal kenhetd. Az élelmiszer-ipari olajok kozil az
NSF H1 kdvetelményeit teljesiték hasznalhatdk.

Az olajnak kis surlédasu, kopasmentes folyamatos lizemelést kell lehetévé tennie. A DIN 51354 altal meghatarozott FZG-teszt
szerinti terhelési kapacitdsnak meg kell haladnia a 12-es szintet, a fajlagos kopas pedig nem érheti el a 0,27 mg/kWh értéket.
Az olajnak korrézidvédelmet kell biztositania, nem képezhet habot, és nem karosithatja a belsé festékréteget, a gérdiildcsa-

pagyokat, a fogaskerekeket és a tomitéseket.

Ne keverjen kiilonb6z6 tipusu olajokat, mivel ez gyengiti az olaj karakterisztikajat. Hosszu élettartam csak a Tdbldzat 6.4 altal
ismertetett vagy azokkal egyenértékli olajok hasznélataval biztosithato.

Ha a telepitést megelézéen a OneGearDrive hajtast hosszu ideig taroljak, akkor a 8.2. fejezet Tdrolds Utmutatasa alapjan kell

eljarni.

A megadott karbantartasi intervallumok kdvetelményeit csak a kovetkez6é kopdsvédd EP hajtdémuolajok teljesitik (lasd

6.4.1. fejezet Olajcsere):

Olaj gyartdja

Normal olaj
Szintetikus olaj

Elelmiszer-ipari olaj
NSF

PGLP 220 USDA H1 olaj

ARAL Degol GS 220 Eural Gear 220

BP Enersyn SP-XP 220 -

CASTROL Alphasyn PG 220 OPTILEB GT 220
OPTIFLEX A 220

FUCHS Renolin PG 220 Cassida Fluid GL 220

KLUBER Klibersynth GH 6-220 Kliberoil 4UH1-220N

MOBIL Glygoyle HE 220 SHC Cibus 220
Glygoyle 30

SHELL Omala S4 GX 220 -

TEXACO - NEVASTANE SL220

Tablazat 6.4 Olajmin6ségek
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6.4.3 Olajtérfogat

Az adott szerelési pozicidhoz javasolt olajmennyiség
leolvashaté a motor adattablajarél. Olaj betoltésekor
Ugyeljen r3, hogy a hajtomu felsé komponenseire is
elegendd kendanyag jusson.

130BB890.14

|

I

oo

P1 P2 P3

Abra 6.2 Szerelési poziciok

Szerelési pozicio

P1Y P2 P3

OneGearDrive
2,21 311

olajtérfogata

Tablazat 6.5 Olajtérfogat literben

1) A P1 mdr nem elérheté a Danfoss DRIVECAT konfigurdtorban. P1
telepités esetén is a P2 lehetéséget vdlassza.

6.4.4 Olajcsere

AVIGYAZAT!

EGESVESZELY
Uzemelés kodzben felforrésodhat a OneGearDrive feliilete
és az olaj a OneGearDrive hajtasban.

. Ne érintse meg a OneGearDrive hajtast, amig az
le nem hilt.

. Ne végezzen olajcserét, amig az olaj megfelel6
mértékben le nem hiilt.

130BC424.10

Abra 6.3 A OneGearDrive 1-es és 2-es olajcsavarja

Az olaj leeresztése

1. Miutan a OneGearDrive és az olaj lehdilt, tavolitsa
el a rendszerbél a OneGearDrive hajtést.

2. Allitsa a OneGearDrive hajtast fiiggéleges
helyzetbe, és tavolitsa el az olajcsavarokat
(1 és2).

3. Forditsa a OneGearDrive hajtast vizszintes
helyzetbe, és az 1-es csavar nyildsan &t eressze le
az olajat egy megfelelé edénybe.

4. Forditsa vissza fligg6leges helyzetbe a
OneGearDrive hajtast.

Olaj betoltése

1. Toltse fel a OneGearDrive hajtast megfelel
mennyiségl olajjal a csavarnyilason at (1).

2. Puha ronggyal tokéletesen tisztitsa meg a
OneGearDrive felliletét az olajmaradvanyoktol.

3. Helyezze vissza és huzza meg az olajcsavarokat
(1 és 2).

ERTESITE.

A sziikséges olajmennyiség megtaldlhaté az adattablan
és itt: 6.4.3. fejezet Olajtérfogat.

ERTESITE.

Az eredeti Danfoss rozsdamentesacél olajcsavarok ujbol
felhasznalhatdok. Tovabbi tomitésre nincs sziikség.

ERTESITE.

A OneGearDrive nem igényel légzdszelepet. Ne
telepitsen légzészelepet az olajcsavarok helyére.

6.5 Potalkatrészek

Pétalkatrészeket a Danfoss VLT Shopbdl rendelhet:
vitshop.danfoss.com.

MG75C447
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Uzemen kiviil helyezés Kezelési utmutaté

7 Uzemen kivill helyezés

AFIGYELEM! 7.2 Atermék visszajuttatasa

NAGYFESZULTSEG A Danfoss termékek téritésmentesen visszajuttathatdk
A csatlakozékon jelen Iévé potencialisan halalos artalmatlanitasra. Ennek feltétele, hogy a termék mentes
fesziiltség sulyos sériilést vagy halélt okozhat. legyen a szennyezddéstdl, példaul olajtdl, zsirtol és a

szennyez6dés egyéb tipusaitol.

Tovabb4, a visszajuttatott termék nem tartalmazhat idegen
anyagot vagy harmadik féltél szdrmazé komponenst.

A terméket a Danfoss helyi forgalmazéjahoz kell vissza-
juttatni.

. A villamos csatlakozékkal végzett munka (a
OneGearDrive kabeljének levalasztasa vagy
csatlakoztatasa) el6tt valassza le a frekvenci-
avalto tapfesziiltségét, és varja meg a kisiilési
ido letelését (lasd a frekvenciavalto kezelési
Utmutatojat).

. Telepitést, fesziiltség ala helyezést, karban-
tartast és lGizemen kiviil helyezést csak képzett
szakember végezhet.

AVIGYAZAT!

EGESVESZELY
Uzemelés kozben felforrésodhat a OneGearDrive feliilete
és az olaj a OneGearDrive hajtasban.

. Ne érintse meg a OneGearDrive hajtast, amig az
le nem hiilt.

. Ne végezzen olajcserét, amig az olaj megfelel6
mértékben le nem hiilt.

7.1 Leszerelés

1. Valassza le a frekvenciavalté tapfesziltségét, és
varja meg a kisulési id6 letelését (Iasd a frekvenci-
avaltd kezelési utmutatojat).

2. Tavolitsa el a frekvenciavalté és a OneGearDrive
kozotti elektromos kabelt.

3. Szerelje le a OneGearDrive hajtast.
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8 Specifikaciok

8.1 Adattabla

A OneGearDrive adattdbldja korr6zi6alld. Specidlis
muanyagbdl késziil, melynek veszélyes kornyezetben
torténd hasznalatat a Physikalisch-Technische-
Bundesanstalt (PTB) engedélyezte.

4 N

130BB851.13

178Uxxxxxxxxxxb011 | Barcode

Type OGDHK214K13140L06XXS31P3A9010H1BXX

M LT 0.230Nm nLT 0.212rpm i14.13 | fmax 150 Hz
INmax 7.2A tamb 40°C KTY 84-130 155°C (F)
T 3.1LOptileb GT220 P3 1P 69K 28kg

C€
\ Made in Germany

Abra 8.1 Adattabla - példa

8.2 Tarolas

Ha a OneGearDrive hajtast tarolni kell, ehhez szaraz,
pormentes, jol szell6z6, kis rezgésértékii (veff <0,2 mm/s)
kornyezetet biztositson. Ha a taroldsi hely hdmérséklete
hosszabb idére a -20 — 40 °C-os normal tartoméanyon
kivilre keril, vagy ingadozik, akkor a fesziiltség ala
helyezés el6tt végezze el az 5.1. fejezet Uzembe helyezés
elétti intézkedések altal ismertetett intézkedéseket, még ha
a tarolasi id6é nem is volt hosszu.

Tarolas alatti sérilések:

. Hosszabb tarolas leroviditi az olajok és tomitések
élettartamat.

. Alacsony hémérsékleten (kb. -20 °C alatt) fennall
a repedezés veszélye.

. A széllitdsi szemescsavar cseréje esetén a DIN 580
kovetelményeinek megfeleld, préskovacsolt
szemescsavarokat hasznaljon.

Ha a fesziiltség ala helyezést megel6zéen a OneGearDrive
hajtast huzamosabb ideig taroltak, az alabbiak figyelembe-
vételével fokozhatd a korrézid vagy nedvesség okozta
sérilésekkel szembeni védelem. Mivel a tényleges terhelés
nagymértékben fligg a helyi feltételektdl, a megadott
idGtartam csupan iranyado érték. Az idétartam nem foglal
magaban garanciabdvitést. Ha a fesziiltség ala helyezés
elétt szétszerelés sziikséges, forduljon a Danfoss szervizhez.
A jelen kezelési utmutatoban foglalt informaciokat mindig
szem el6tt kell tartani.

8.2.1 Tarolas alatti intézkedések

12 havonta forgassa el a OneGearDrive hajtast 180°-kal,
hogy a hajtémd olaja ellepje az addig fenti helyzetben 1évé
csapagyakat és fogaskerekeket. Tovabba, forgassa meg
kézzel a kimenétengelyt a gordiilécsapagyzsir felkavarasa
és egyenletes eloszlatasa érdekében.

Ha a OneGearDrive egy kulonleges megallapodas
értelmében teljesen fel van toltve olajjal, akkor nem
szlikséges elforgatni. Ez esetben a fesziiltség ala helyezés
el6tt csokkentse az olajszintet a kivant értékre, amelyet a
6.4.3. fejezet Olajtérfogat és az adattabla hataroz meg.

8.2.2 Tarolas utani intézkedések

Javitsa ki a kuls6 festékréteg, valamint a fényes fémten-
gelyek (a csétengelyeket is beleértve) korrézidvédelmének
sériiléseit.

Ellenérizze, hogy a OneGearDrive megfelel6 mennyiségu
olajat tartalmaz-e, és hogy a tarolds soran nem apadt-e az
olaj mennyisége. Ha ez a helyzet, a 6.4.4. fejezet Olajcsere
Utmutatdsa szerint jarjon el.

MG75C447
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8.3 Allandd magneses 3 fazisu szinkronmotor

Névleges nyomaték 12,6 Nm
Névleges aram 72 A
Névleges fordulatszam 3000 1/perc
Névleges frekvencia 250 Hz
Motordramkor Y

All6rész ellendllasa (Rs) 05Q
Hossziranyu induktivitas (Ld) 5 mH
Keresztiranyu induktivitas (Lq) 5 mH
Motorpdlusok (2p) 10
Tehetetlenségi nyomaték 0,0043 kg.m?
Belsé fesziltség (ke) 120 V/1000 1/perc
Nyomatékallando (kt) 1,75 Nm/A

Tablazat 8.1 Specifikaciok

8.4 Altalanos specifikaciok és kdrnyezeti feltételek

Telepitési magassag Lasd a telepitett frekvenciavaltd tervezdi segédletét.

Hajtdmuegység maximalis holtjatéka +0,07°

Tablazat 8.2 Altalanos specifikaciok és kdrnyezeti feltételek

8.5 Méretek
8.5.1 OneGearDrive Standard

185 3
- ® —— - B 183 ~ 2
e 74 T 147 g 785 | ‘ — 90 - g
P —— )
EL@ fjﬁ IR
K W f . T
| S 3 L
7| = - 2
f b ' g
* — '
1 I B

115 M10x20 deep

A
!

Abra 8.2 OneGearDrive Standard
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Abra 8.5 Acél/rozsdamentes acél 40

8.5.2 OneGearDrive Standard elilsé torzios karral (opcionalis)
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74 147 78.5 - §
] P — @
185 . | R
‘ o @ Cj) .y 6 -
| $252 T

g ° 5, QV o 3 = ] S
W o / % s "
b ’fi?/z/ | oY I ?
A R\-ETS - , o
123

Abra 8.6 Eliilsé torziés kar
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8.5.3 OneGearDrive Hygienic

483

[
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Abra 8.7 OneGearDrive Hygienic
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Abra 8.11 A csatlakozé helyzete

ERTESITE.

Soha ne forgassa el a CleanConnect® csatlakozédugét a szallitaskori helyzetébél, és ne hasznalja a OneGearDrive
emelésére.

A csatlakozédugé elforgatasa esetén sériilhetnek a kabelek, és révidzarlat alakulhat ki. Ha a csatlakozédugé nincs
szilardan régzitve, forduljon a Danfoss szervizhez.

8.5.4 OneGearDrive Hygienic eliilsé torzios karral (opcionalis)
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Abra 8.12 Eliilsé torziés kar
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8.6 Opciok m

8.6.1 Torzios kar készlet

130BC425.11

Cikkszam: 178H5006 \

A torzids kar készlet torzios karbdl (lasd Abra 8.13) és
szerel6készletbdl (lasd Abra 8.14) All.

=

130BC426.10
/oo
|
[
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185 . 4
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.
\
A | 6
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Pozici6 |Megnevezés Specifikacio
1 Tarcsa DIN 125-A10 5
2 Anya DIN 934 M10
$252 3 Tarcsa DIN 9021 10, 5 x 30 x 25
| Y A-A 4 Anya DIN 985 M10
5 Tarcsa @73 x 3 rozsdamentes acél
wn \e]
” | 6 Helyi vaz -
i \
f 7 Dob POM-C fehér
o -
8 Persely Rozsdamentes acél
9 Csavar Rozsdamentes acél

Abra 8.13 Torziés kar
Abra 8.14 Szerel6készlet

ERTESITE.

A készlet 3 db DIN 933, M10x25, 8,8-as rozsdamentesacél
csavart is tartalmaz. A meghuzasi nyomaték 49 Nm.

ERTESITE.

A OneGearDrive felszereléséhez a szallitopalyara csak
eredeti Danfoss vagy azzal 6sszehasonlithaté szerel6-
készletet hasznaljon. A szerelési elemeknek ugyanolyan
foku rugalmassagot kell biztositaniuk, mint az eredeti
Danfoss szerel6készletnek. A torziés kar nem
csavarozhatd fel kozvetleniil a szallitopalya vazara.
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8.6.2 Mechanikus fék

8.6.2.1 Attekintés

A OneGearDrive Standard kivitel 180 V-os egyenfesziiltségen m(ikédé opciondlis fékkel is szallithatd. Az opcionalis
mechanikus fék vészleallitasra és rogzitéfékként hasznalhatd. A terhelés normal fékezését igy is a frekvenciavalté dinamikus
féke vezérli.

A rugds fékek dramkimaradas vagy normal kopas esetén is mikodo biztonsdgi fékek. Mivel egyéb komponensek is meghiba-
sodhatnak, hajtsa végre a megfeleld biztonsagi évintézkedéseket a fék nélkiili mikodés altal okozott személyi sériilés és
dologi kir megel6zésére.

AFIGYELEM!

Halalos sériilés veszélye a felemelt teher lezuhanasa esetén.
Sulyos vagy halélos sériilés.

. Ne hasznalja a féket fliggbleges emel6- és felvondalkalmazasokban.

8.6.2.2 MuUszaki adatok

Fesziiltség Vbc 180 £10%
Pel w 14,4
Ellenallas Q 2250 +5%
Aram A 0,08
Maximdlis fékezényomaték Nm 10

Tablazat 8.3 Miiszaki adatok: opcionalis mechanikus fék

8.6.2.3 Méretek

A Abra 8.15 az opcionalis mechanikus fékkel felszerelt OneGearDrive méreteit mutatja.

546

130BC427.11

Abra 8.15 Méretek: OneGearDrive opcionalis mechanikus fékkel
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8.6.2.4 Csatlakozasok

A Abra 8.16 a CageClampet és a VLT® AutomationDrive FC 302 csatlakoztatasat mutatja.

g
" W1 <
()
T/ N 2
.
[ [
- 2
® ® ® O ‘ ‘ ‘ ®
U \ w PE T1 T2 B1 B2
O O O
JLJKIE, ak.
(L (L (L — 1 2
u % w
Abra 8.16 CageClamp és a VLT® AutomationDrive FC 302 csatlakoztatasa.

Megnevezés | Kédolas | Erintkezé | Szin | Tipikus Maximalis VLT® AutomationDrive FC 302 VLT® Kiilsé
kereszt- kereszt- Decentral egyenfe-
metszet metszet Drive sziiltségu

FCD 302 tap
Fék tapja B1 1 Barna |AWG 20/ AWG 14/ 400 V-os véltakozd fesziiltségli tap 122-es +
0,75 mm? 2,5 mm? csatlakozd
(MBR+)
B2 2 Fekete 04-es csatlakozd 123-as -
csatlakozd
(MBR-)

Tablazat 8.4 Az opcionalis mechanikus fék csatlakoztatasa

ERTESITE.

Csatlakoztassa a VLT® AutomationDrive FC 302 05-6s csatlakozéjat a 400 V-os valtakozé fesziiltségii taphoz.

A mechanikus fék csatlakoztatésa és hasznalata a VLT® AutomationDrive FC 302 és a VLT® Decentral Drive FCD 302 frekven-
ciavaltéval bevizsgalas alapjan engedélyt kapott. Az egyéb frekvenciavaltok esetében eltéré csatlakoztatasra lehet sziikség.
Tovabbi tajékoztatasért forduljon a Danfoss szervizhez.

A paraméterek beallitasaval és programozasaval kapcsolatban a VLT® AutomationDrive FC 302 vagy VLT® Decentral Drive
FCD 302 hasznalatakor lapozza fel a megfelel6 kezelési utmutatét.

32 Danfoss A/S © 09/2014 Minden jog fenntartva. MG75C447



Specifikaciok Kezelési utmutato

8.7 Tartozékok

8.7.1 A OneGearDrive Standard tartozékai

OneGearDrive Standard Rendelési szam

Torzids kar, rozsdamentes acél 178H5006

Tablazat 8.5 A OneGearDrive Standard tartozékai

8.7.2 A OneGearDrive Hygienic tartozékai

OneGearDrive Hygienic Rendelési szam
Motorcsatlakozé kabel nélkil 178H1613
Motorcsatlakozd 5 m kébellel 178H1630
Motorcsatlakozé 10 m kébellel 178H1631
Torzids kar, rozsdamentes acél 178H5006

Tablazat 8.6 A OneGearDrive Hygienic tartozékai
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9 Fuggelék

9.1 Szobjegyzék

Kornyezeti hdmérséklet

A rendszer vagy komponens kodzvetlen kérnyezetének
hémérséklete.

Axialis er6

A forgdrész tengelyére tengelyirdnyban haté er6 (Nm).
CE

Eurdpai bevizsgalasi és tanusitd védjegy.

CageClamp

Célszerszamot nem igényl6 vezetékcsatlakoztatasi modszer
a kapocsdobozban.

CleanConnect
A Danfoss altal kifejlesztett, EHEDG-tanusitvannyal
rendelkezd csatlakoztatas rozsdamentesacél csatlakozoval.

CSA

Kanadai bevizsgalasi és tanusité védjegy.

EHEDG

European Hygienic Engineering and Design Group (Eurdpai
Higiénikus Géptervezési és Kialakitasi Szervezet).
ExtensionBox

A VLT® OneGearDrive opcionélis alkatrésze, amely a
kimeneti nyomaték novelésére szolgal.

fmax

A megadott maximalis frekvencia.

Attételi viszony
A hajtdmu kozléfogaskereke és kimendtengelye fordulat-
szdamdanak ardnya.

Hygienic

A OneGearDrive szigoru higiéniai kovetelményeket
tamasztd helyekre készilt véltozata.

Telepitési magassag

A berendezés telepitésének tengerszint feletti magassaga,
amelyhez gyakran leértékelési tényezd is meg van adva.

INmax

A megadott maximalis névleges dram.

P
Nemzetkozi védettségi kodok.

M20x1,5
Menetspecifikacié a kapocsdobozban.

Mechanikus fék
A OneGearDrive opcidja.

Mt
A megadott kimeneti nyomaték S1 terhelési feltételek
mellett.

Motortengely
Jellemzéen ékhorony nélkiili forgétengely a motor A
oldalan.

Szerel6készlet

A torzids karnak a szallitopalya vazéra rogzitéséhez
szlikséges kiegészitd komponensek, a torzids karkészlet
elemei.

nLt
A megadott kimeneti fordulatszam S1 terhelési feltételek
mellett.

Radialis er6
A forgdrész tengelyére a hosszanti iranyhoz képest 90°-ban
hat6 eré (Nm).

tamb
A megadott maximdlis kdrnyezeti hémérséklet.

Kapocsdoboz
A OneGearDrive Standard csatlakoztatédoboza.

Torzids kar készlet
Torzids kar és szerel6készlet alkotta tartozékkészlet a
OneGearDrive hajtashoz.

UL
Underwriters Laboratories.

9.2 Roviditések, szedés

9.2.1 Roviditések

AC Valtakozd aram

AWG American wire gauge (amerikai
vezetékkeresztmetszet-szabvany)

°C Celsius-fok

DC Egyendram

EMC Elektromagneses sszeférhetéség

ETR Elektronikus hékioldé relé

fun Névleges motorfrekvencia

FC Frekvenciavalto

P Behatolas elleni védelem

ImN Névleges motordram

e A frekvenciavalto altal szolgaltatott

' névleges kimeneti dram

N.A. Nem alkalmazhat6

PmN Névleges motorteljesitmény

PE Védofoldelés

PELY Védelmi torpefesziiltség (Protective
Extra Low Voltage)

PM motor Allandémagneses motor

1/perc Percenkénti fordulatszém

Tum Nyomatékkorlat

UmN Névleges motorfesziltség

Tablazat 9.1 Roviditések
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Fiiggelék Kezelési utmutaté

9.2.2 Szedés

. A szamozott listdk az eljardsok menetét irjak le.

. A listajeles listdk egyéb informaciot, illetve
dbraleirast tartalmaznak.

. A délt szedés jelentése:
- Kereszthivatkozas
- Hivatkozas
- Labjegyzet

- Paraméter neve, paramétercsoport neve
vagy paraméteropcio

. A méretek minden méretrajzon mm-ben vannak
megadva.
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Mutaté Kezelési utmutaté
Mutatoé
H
A Hibaelharitas 19
A termék rendeltetésellenes hasznalata 5 Hibak 21
Adattabla 25 Holtjaték 26
A I
All6rész 26 Induktivitas 26
Aram (névleges) 26 IP-besorolas 8
B J
Bevezetés 4 Javitas 21
Biztonséag Jogi nyilatkozat 4
Csatlakoztatas 15
Elektromos csatlakoztatas 13 K
Jelzések 6
Képzett szakember 6 Kapocsdoboz 14
Nagyfesztiltség 7 Karbantartas 19
Rendeltetés 4 B
Szerelés g9  Kell6 gondossag 6
Kendanyag
C Csere 23
Csereintervallumok 21
CageClamp csatlakoztatdsa 16 Minéség 22
CleanConnect® 17 Tf’zrfogat 23
Tipusok 21
Csatlakoztatas
Biztonsag 15
CageClamp 16 L
CleanConnect® 17 Leszallitott tételek 8
Elektromos 13 .
Opcionalis mechanikus fék 32 Leszerelés 24
T1ésT2 17
M
D Méretek
Diagnosztika 19 Hygienic - 28
Hygienic elilsé torzids karral 29
Opcionalis mechanikus fék 31
F Standard 26
Fék Standard eliilsd torzios karral 27
Attekintés 31 Motoraramkér 26
Csere 20 .
Karbantartés 19 Motornyomateék 26
Méretek 31 Muszaki adatok 26
Névleges fékez6nyomaték 20
Feliilet sériilése 8 N
Fegz[]ltség ala helyezés Nagyfesziiltség 7
Uzembe helyezés el6tti intézkedések.......owwmceecenrecernes 18 . s
Nyomatékkorlatozé 12
Figyelmeztetés
Egésveszély 7
Nagyfesziltség 7 O
Fordulatszam (névleges) 26  Olaj
. . Csere 23
Frekvencia (névleges) 26 Csereintervallumok 21
Mindség 22
Térfogat 23
Tipusok 21
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Mutaté Kezelési utmutaté
Opcidk 30 i
Op’cionélis mechanikus fék U
Attekintés 31 Ujrahasznosités 5
Csatlakoztatas 32 .
Karbantartas 19 Utmutatds az artalmatlanitashoz 5
Méretek 31 .
Mdszaki adatok 31 U
Rugok 20 .
Uzem kozbeni ellen6rzés 21
o) Uzembe helyezés 18
Osszeszerelési készlet 10 Uzemen kival helyezés 24
p v
Pétalkatrészek 23 Vedettség 8
Védébevonat 8
R Visszajuttatas 24
Rendeltetés 4
Roviditések 34
Rugok (fék) 20
S
Sériilés a fellleten 8
Szallitas
Szedés 35
Szerelés 9
Szerelési rendelkezések 8
Szerel6készlet a torziés karhoz 30
Szerviz 5
Szojegyzék 34
T
Tamogatas 5
Tarolas
Feltételek 25
alatti intézkedések 25
uténi intézkedések 25
Tartozékok 33
Tehetetlenség 26
Telepitési magassag 26
Teljesitett el6irdsok 5
Tengelyirdnyu régzités 10
Tengelytomitések 18
Termék visszajuttatasa 24
Tipustabla 25
Torzids kar készlet 30
Torzids szerel6készlet 30
Tulterhelés elleni védelem 17
Tulterhelés-védelem 17
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